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5Une première prise en main avec l’appareil ? Ce chapitre présente l’ergonomie de l’EOS 550D et donne la marche à suivre pour sa première mise en route. Apprenez à naviguer dans les différents menus et à comprendre les nombreuses informations présentes sur l’écran arrière et dans le viseur.1. Prise en main   de l’EOS 550D

61. Prise en main de l’EOS 550DPréparer et mettre  en route l’appareilRien de plus agréable que de déballer, pour la première fois, la boîte de son nouvel appareil photo numérique. Les kits Canon sont complets et disposent de nombreux éléments. Le contenu du kit EOS 550D + 18-55 EFSVous trouverez dans la boîte de votre EOS 550D en kit (avec l’objectif standard 18-55 mm EFS) les éléments suivants :Un EOS 550D : le reﬂex numérique en question (boîtier).Un capuchon de boîtier avant. Il permet de protéger l’intérieur du boîtier lorsque celui-ci est dépourvu d’objectif. Ce capuchon est le même pour tous les reﬂex Canon de la gamme EOS.Un objectif 18-55 mm f/3,5-5,6 IS. C’est l’objectif proposé en kit avec l’appareil, pourvu d’un stabilisateur optique. Cet objectif fait partie de la gamme EFS.Deux capuchons d’objectif (avant et arrière). Le capuchon avant permet de protéger la lentille frontale de l’objectif lorsque vous n’uti-lisez pas l’appareil. Il n’est pas le même pour tous les objectifs, il dépend du diamètre de la lentille frontale. Le second capuchon permet de protéger la lentille arrière de l’objectif lorsque celui-ci n’est pas monté sur un boîtier. Il est le même pour tous les objectifs Canon EF.• • • • Une dragonne. Elle permet de porter l’appareil autour du cou.Une batterie. La LP-E8 est une nouvelle batterie non compatible avec les précédents EOS numériques.Un chargeur externe (et son alimentation). Il permet de recharger la batterie de l’appareil.Un câble USB. Il permet de connecter le reﬂex à un ordinateur pour décharger les photos ou piloter à distance l’appareil.• • • • 

7Préparer et mettre en route l’appareilq Le Canon EOS 550DUn câble vidéo. Il permet de relier le reﬂex à un téléviseur équipé d’une entrée vidéo pour regarder les photos et vidéos. L’EOS 550D est également équipé d’une sortie HDMI, qui permet de bénéﬁcier de la haute déﬁnition sur un téléviseur. Ce câble n’est pas fourni avec l’appareil.Une série de documents papier.Des CD contenant les logiciels Canon à installer sur un ordinateur. Ces derniers permettent de gérer les photos numériques (transfert, organisation, retouche, développement RAW). Les logiciels fournisL’EOS 550D est livré avec une suite complète de logiciels :EOS Utility ;Image Browser (Mac)/Zoom Browser (PC) ;Digital Photo Professional.Ces trois logiciels fonctionnent en simultané pour assurer un ﬂux de travail rapide et efﬁcace. Ils tournent sur Mac et PC, bien que Zoom • • • • • • 

81. Prise en main de l’EOS 550DBrowser porte le nom d’Image Browser dans sa version Mac et dispose de moins de fonctions que dans la version PC.EOS Utility permet un transfert simple et rapide des photos depuis l’appareil (déchargement de la carte mémoire) vers l’ordinateur grâce au câble USB.4 Une capture d’écran d’EOS UtilityIl permet également de régler directement depuis un ordinateur tous les paramètres de l’appareil. Vous pourrez entre a u t r e s  :indiquer le propriétaire de l’appareil ;paramétrer tous les modes de prise de vue de l’appareil ;éditer des styles d’image ;• • • 

9Préparer et mettre en route l’appareiléditer une balance des blancs personnelle ;jouer sur les différents paramètres d’enregistrement ;enregistrer les corrections de vignetage de certains objectifs ;personnaliser l’onglet Mon Menu.Il permet aussi de piloter depuis votre ordinateur votre appareil en mode connecté. Il est donc possible de déclencher directement votre appareil depuis votre ordinateur. Les photos sont automatiquement enregistrées sur le disque dur de l’ordinateur. Cette fonction, héritée des boîtiers professionnels, est très utile pour des photos de nature morte à répétition réalisées dans un studio, par exemple. Vous récu-pérez instantanément un aperçu grand format sur l’écran de votre ordinateur. Image Browser et Zoom Browser permettent de :transférer les photos de la carte mémoire de l’appareil vers l’ordi-nateur (via EOS Utility) ;organiser une bibliothèque de photos ;corriger les photos (jouer sur la luminosité et les couleurs, reca-drer une photo, insérer du texte, modiﬁer la netteté, corriger les yeux rouges…) ;imprimer les photos ;partager les photos (par e-mail) ;créer des fonds d’écran avec les photos ;visionner les vidéos et réaliser des manipulations de base pour le montage ;utiliser les photos avec Canon Image Gateway.Digital Photo Professional est le logiciel que propose Canon pour le développement des ﬁchiers image RAW issus de l’EOS 550D.• • • • • • • • • • • • 

10 1. Prise en main de l’EOS 550D4 Une capture d’écran de Digital Photo Professional Les accessoires indispensablesMême si les kits Canon sont très complets, il y a quelques accessoires indispensables à posséder pour utiliser, dans les meilleures condi-tions, l’appareil.Une carte mémoire au format SD, SDHC et SDXCLes reﬂex Canon sont livrés sans carte mémoire. Sans carte, impos-sible d’enregistrer des photos car l’appareil ne dispose pas de mémoire interne (contrairement à certains bridges et compacts). L’EOS 550D fonctionne avec les cartes SD (Secure Digital), SDHC (Secure Digital High Capacity) et les nouvelles SDXC. Les différences de prix pour les cartes SD s’expliquent de plusieurs manières :La capacité de stockage. Plus elle est importante, plus la quan-tité d’informations (photos et vidéos) qu’il est possible de stocker est grande. •

11 Préparer et mettre en route l’appareilLa vitesse en lecture et en écri-ture. Plus la carte est rapide, plus le transfert des photos sur l’ordinateur est rapide et plus les possibilités de rafale sont exploitables.La qualité de construction.• • q Une carte mémoire SDHCLe nouveau format SDXC pose encore certains problèmes de compati-bilité pour les utilisateurs de Windows XP et Mac OS.Une housse de protection ou une sacocheCet accessoire est indispensable pour le transport de l’appareil en toute sécurité. Un reﬂex numérique est relativement fragile, sensible aux chocs, vibrations, pressions, à l’hu-midité, à la condensation, etc. Une housse protège l’appareil, facilite le transport (bandoulière ou ceinture), le protège des intempéries et permet d’emporter avec soi quelques acces-soires (batterie supplémentaire, ﬂash externe, second objectif…).4 Une housse de protectionLes reﬂex sont des appareils que l’on manipule, que l’on transporte. Le bel écran arrière qui équipe l’EOS 550D est souvent soumis à rude épreuve et peut se rayer assez facilement. Pour le protéger, vous pouvez utiliser un ﬁlm protecteur transparent, initialement prévu pour les téléphones mobiles type smartphones. Ainsi, c’est le ﬁlm protecteur qui sera abîmé et qui pourra être facilement rem-placé. Protéger l’écran

12 1. Prise en main de l’EOS 550DUne batterie de rechange4 Une batterie LP-E8 dans son chargeurComme pour l’écran arrière, il est important de protéger vos ob-jectifs. Utilisez un ﬁltre anti-UV en verre à visser devant la lentille frontale de l’objectif. En cas de choc, le ﬁltre est endommagé, et non l’objectif. La majorité des objectifs EF et EFS sont ﬁletés aﬁn d’ac-cueillir des ﬁltres. Le diamètre de l’objectif correspond à celui du ﬁletage à choisir pour les ﬁltres. Le 18-55 mm livré en kit dispose d’un ﬁletage de 58 mm.Protéger les objectifsIl n’est pas forcément évident de trouver en voyage une prise secteur compatible pour recharger la batterie ou de disposer du temps nécessaire pour le faire. L’utilisation de deux batte-ries est donc une bonne solution pour les longs trajets ou voyages. Un peu comme des sacs à main de grandes maisons ou de belles montres de bijoutiers réputés, les batteries Canon sont contrefaites. En effet, vous pouvez trouver sur Internet des batteries de rechange pour l’EOS 550D à des prix attractifs. Ces batteries sont de pures et simples copies. Leur utilisation reste à vos risques et périls. Canon a constaté différents problèmes causés par leur utilisation :dysfonctionnement de l’appareil ;•Les batteries contrefaites

13 Préparer et mettre en route l’appareil La première mise en routeVoici un protocole à respecter pour la première mise en route de l’appareil. Installer la dragonneLa dragonne est un élément indispensable qu’il convient d’installer sur l’appareil. Elle permet de le tenir autour du cou ou en bandoulière et de le sécuriser autour du bras pour éviter une chute. Il est important de correctement l’installer aﬁn d’éviter une chute de l’appareil, qui lui serait probablement fatale.Les accroches se situent des deux côtés de l’appareil, sur le dessus. Pour installer la dragonne, référez-vous au schéma suivant. Veillez à production de chaleur ou fuite anormale ;inﬂammation ;ﬁssures, etc.Bien entendu, si un incident intervient lors de l’utilisation de l’une de ces batteries, la garantie de l’appareil ne peut fonctionner et Canon se dégage de toute responsabilité. Pour que vous puissiez identi-ﬁer rapidement l’authenticité d’une batterie Canon, l’emballage est équipé d’une pastille holographique.Même si les batteries Canon sont relativement chères, il est impor-tant d’éviter l’utilisation de contrefaçons pour assurer le bon fonc-tionnement de l’appareil.   q Les deux hologrammes présents sur les emballages des batteries Canon d’origine• • • Les batteries contrefaites

14 1. Prise en main de l’EOS 550Déviter les nœuds et à positionner la dragonne dans le bon sens : l’inscription Canon vers l’extérieur. Les batteries ne sont pas éternelles, elles subissent au cours du temps des cycles de charge et de décharge qui, au fur et à mesure, détériorent leurs capacités. Pour optimiser la durée de vie d’une batterie, il existe quelques astuces qui ne feront que repousser l’inévitable :effectuer des cycles de charge et décharge complets ;retirer la batterie du chargeur dès qu’elle est chargée ;retirer la batterie de l’appareil si celui-ci n’est pas utilisé pendant une longue période.• • • Optimiser la durée de vie de la batterieInstaller la dragonne pCharger et installer la batterieLa batterie contient dès le départ un peu de charge. Il est préférable de la charger complètement avant la première utilisation de l’appareil.Retirez la protection en plastique jaune de la batterie et installez-la dans son chargeur externe. Ce nouveau chargeur est équipé de deux diodes indiquant son état : l’une signale que la batterie se charge («Charge»), l’autre que la batterie est pleine («Full»). La charge complète d’une batterie prend environ 2 heures.

15 Préparer et mettre en route l’appareilles constructeurs. En effet, l’auto-nomie dépend de la température et de la manière dont est utilisé l’appareil, ce dernier disposant de plusieurs fonc-tions assez gourmandes en énergie (ﬂash, Live View ou visée directe à l’écran, vidéo, stabilisation…), qui rédui-sent considérablement les capacités annoncées. Cela dit, Canon dispose de batteries très performantes, qui possè-dent une autonomie d’environ 450 à 550 photos en visée reﬂex classique.4 Installer la batterieL’autonomie d’une batterie n’est pas une donnée exacte. Il ne faut donc pas se ﬁer aveuglément aux informations communiquées par Le chargeur Canon fonctionne sous une tension comprise entre 100 V et 240 V, avec une fréquence comprise entre 50 Hz et 60 Hz. Il peut donc être utilisé dans différents pays.La trappe de l’emplacement batterie se trouve sous l’appareil. Elle s’ouvre grâce à un volet à ressort.Pour la positionner correctement, il faut que la connectique soit dirigée vers l’intérieur de l’emplacement et le côté plat de la batterie orienté vers l’objectif de l’appareil.Monter l’objectifLa monture des objectifs Canon EF est un système à baïonnette.Pour installer l’objectif sur le boîtier :1. Retirez le capuchon avant de l’appareil et le capuchon arrière de l’objectif. 2. Tout en pressant le bouton noir à l’avant de l’appareil, tournez le capuchon, à l’aide de la paume de la main, dans le sens inverse des 
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